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III. Bild 
Unter dem Kreuz. 
Personen: 
Die Aebtissin Alt 
Schwester Psyche Sopran 
"Die Pförtnerin Mezzosopran 
Schwester Vicaria Sopran 
Hanna, ein kleines "۳مھ"‎ ۶ Sopran 
er Klosterkaplan Baß 
/ Bischof Blax Bariton 
ie Stimme des fahrenden Ritters 
der Sonne . Tenor 
Nonnen. Gefolge des Bishan, 
Ort der Handlung: Ein Kloster in Spanien. 
Zeit: Frühes Mittelalter. 
IV. Bild 
Durch Blut. 
Personen: 
Der Wirt des Cafés Baß 
„Psyche, Bedienerin im Cafe . Sopran 
Dp la Roche, Nationalgardist Tenor 
1. Gast . Tenor 
2. Gast . Bariton 
Ein junger Mann Tenor 
»Blax„Schlächter. Bariton 
^" Ein Bote d Tenor 
Anführer der Ronde’ Bai 
Manner, Frauen. Die Stimme Dantons hinter der Szene. 
Ort: Paris. 
Zeit: DieNachtzum2.September 1792 en Morgen: 


I. Bild 
In Arkadien. 
Personen: 


„Psyche, Rönigstochter Sopran 
Frete, Beschließerin Mezzosopran 
Die Gespielinnen der pace: 
Hagne Sopran 1 
Melike Sopran II 
Hedone Mezzosopran 
Kallone Alt 
i Mehrere Andere 
i Blax, Diener . Bariton 
یا‎ Tenor 
Hermes . Bah 


Ort: Arkadien. 
Zeit: Das goldene Zeitalter. 


IL. Bild 


Rom. 
Personen: 
lax, römischer Präfekt Bariton 
Tenor 
Bariton 
Ein alter Grieche Bariton 
Ein römischer Ritter . Baß 
Laida Mezzosopran 
Psyche, eine RE Sangerin Sopran 
“Rin alter Sklave . Baß 


Gäste, Frauen, Sklaven, Harfner, Tänzer, Tänzerinnen. 
Ort: Alexandrien. 
Zeit: Die Zeit Christi. 


V. Bild 


Heute. 

Personen: 

Hofrat B aron von Blax, Bankier Bariton to, ein ganz junger Mann, Student Tenor 
Psyche, seine Geliebte Sopran به‎ : r Š 7 . Tenor 
Graf Alfred . . . Bariton aul, »وس‎ à ; . 8 
Leutnant Hugo Baß Ein Diener Baß 


Ort: Eine europäische Großstadt. 
. Zeit: Gegenwart. 


I. Bild 
In Arkadien 


Personen: 

Psyche, Konigstochier Sopran 
Arete, Beschließerin Mezzosopran 

Die Gespielinnen der Psyche: | 
Hagne Sopran | 
Melike Sopran II 
Hedone Mezzosopran 
Kallone Alt 
Mehrere andere 
Blax, Diener Bariton 
Eros Tenor 
Hermes Bats 


Zeit: Das goldene Zeitalter 
Ort: Arkadien 


Blühende Wiese im Schutz hoher Felsen. Einzelne hohe, blühende Baume von 
denen ab und zu Blütenflocken niederrieseln. Ein Bach windet sich durch Büsche 


Arete und die Mädchen haben weisse Gewänder gespült und zum Trocknen auf die 
Büsche gehärgt. 


Im Schatten eines Busches liegt Blax und schläft. 
Psyche steht sinnend abseits am Bach. 


Die Mädchen verlassen Arete und scharen sich zum Reigenspiel, das nach und nach 
in Tanz übergeht. 
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Dichtung von Jerzy Zulawski. 
Deutsch von St. Goldenring und Felicitas Leo. 
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seln. Ein Bach windet sich durch die Biische. Arete und die Mädchen haben weiße Wäsche gespült und zum Trocknen auf 
die Büsche gehängt. Psyche steht sinnend am Bach, Die Mädchen verlassen Arete und scharren sich zum Reigenspiel, das 


nach und nach in Tanz übergeht. Heller sonniger Tag. 
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Auf dem dunkeln Hintergrund der Bäume, im Rücken Psyches, vom Mond bestrahlt, erscheint die schlanke Jünglingsgestalt des 
Eros mitungeheuren, gesenkten Flügeln, er nähert sich Psyche von hinten. Psyche sinkt nach rückwärts, er fängt sie in seinen Armen 
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Erstes Morgengrauen, der Nebel fällt, unter den Blumen lagern noch dichte Schatten, nur ein wenig gemildert durch den Glanz, 
der von dem Körper des Eros ausgeht. Blax schläft im Strauchwerk versteckt. Psyche liegt schlummernd auf einem erhöhten 
Rasenlager. Eros kniet,über sie gebeugt. 
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III. Bild 


Unter dem Kreuz 


Personen: 


Die Aebtissin Alt 
Schwester Psyche Sopran 
Die Pförtnerin Mezzosopran 
Schwester Vicaria Sopran 
Hanna, ein kleines Bauernmädchen Mezzosopran 
Der Klosterkaplan Baß 
Bischof Blax Bariton 
Die Stimme des fahrenden Ritters 

der Sonne Tenor 


Nonnen. Gefolge des Bischofs 


Ort der Handlung: Ein Kloster in Spanien 
Zeit: Frühes Mittelalter 


Die Szene stellt den Innenhof eines mittelalterlichen Nonnenklosters dar, ein düsterer, von Bogengängen 
eingeschlossener Raum. Rechts die Mauern der Kirche, links die des Klosters. Im Hintergrund ein 
schweres, großes, eisernes Tor, das nur oben in der Mitte von einem kleinen vergitterten Fensterchen 
durchbrochen ist. In der Mitte des Hofes ein steinernes Kruzifix, darunter eine steinerne Stufe, gleichsam 
eine Bank. Alles ist grau, steinern, bedrückend, der Boden ist mit Fliesen belegt, nur zu den Füßen 

des Kruzifix, es wächst spärlich armseliges und verkümmertes Grün. 

Es ist Nacht, nur die Fenster der Kirche sind erleuchtet. 

Die kleine Kirchenglocke läutet und ruit die Nonnen zur Frühmesse. 

Von links erscheint schattenhaft der lange Zug der Nonnen in weißen Gewändern. Jede trägt ein 
Lämpchen. So ziehen sie durch den Bogengang zur Kirche — eine hinter der andern — und ver- 
schwinden dort. Einige bekreuzigen sich, als sie an dem großen Tor vorbeigehen. 

Unter dem großen Kreuz steht halb versteckt die gebückte und greisenhaite Gestalt der Pfortnerin. 
Lauernd beobachtet sie die Vorübergehenden. 

Unterdes öffnet sich lautlos die Tür des Klosters und, auf Schwester Vicaria gestützt, erscheint die 

Aebtissin, 
eine gespenstige Erscheinung, leichenhaftes Gesicht, eine hohe Zobelmütze auf dem Kopf, lila Hand- 
schuhe an den Händen; sie trägt einen Bischofsstab in der Hand, ein Bischofskreuz hängt auf ihrer 
Brust. So tritt sie leise und unbemerkt hinter die Pförtnerin. 
Die Nonnen sind in der Kirche verschwunden. 


Aebtissin 
berührt die Schulter der Piörtnerin. 
Pförtnerin 


schrickt heftig zusammen, dann kniet sie eilig und beflissen nieder und küfit demütig das Gewand der 
Aekbtissin. 
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(Da ertönt in die Stille von draußen herein das Lied des fahrenden Ritters) 


Moderato. Der fahrende Ritter. 
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(Psyche hebt langsam den Kopf und lauseht ) 
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Allegro molto agitato. Í 


(Die Pförtnerin ist während der letzten Worte des fahrenden Ritters unbemerkt erschienen ) 
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(Vom Turm ertönt die Glocke welche die Ankunft des Bischoff verkiindet. Der Hof füllt sich 
schnell mit Nonnen dem Kaplan und der Abtissin im feierlichen Gewande) 
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Agitato. M.M. d= 


Psyche wird mit verhüllten Haupt von den Nonnen nach vorn geführt, die Nonnen öffnen eine schwarze Falltür im Boden. 


Psyche wankt hinunter. Mit dumpfen Klang (٭‎ schlägt die Falltür herab. Blax stellt den Fuß darauf und 
steht mit ausgestreckten Arm wie ein Bild aus Stein. Die Nonnen sind sin Gebet murmelnd in die Knie ge- 
sunken. Die Abtissin wird von Vicaria gehalten in die dumpfe Stille ertönt noch einmal das Lied des fahrenden Ritters. 
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(Beim Beginn des Gesanges merken die Nonnen auf, erheben sich langsam, lauschen atemlos mit erstaunten Gesichtern) 
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IV. Bild 
Durch Blut 


Personen: | 
Der Wirt des Cafés Bet 


Psyche, Bedienerin im Café Sopran 
De la Roche, Nationalgardist Tenor 

I. Gast Tenor 

2. Gast Bariton 
Ein junger Mann Tenor 

Blax, Schlachter Bariton 
Ein Bote Tenor 

Anführer der Ronde Baß 


Männer, Frauen 
Die Stimme Dantons hinter der Szene 


j Ort: Paris 
Zeit: Die Nacht zum 2. September 1792 gegen Morgen 


Ein einfaches Café auf einem Platz in einem alten Stadtteil von Paris. Verräucherter, ärmlich 
ausgestatteter Raum, von zwei Oellampen beleuchtet, die an Drähten von der Balkendecke 
herunterhángen. ^ Rechts eine Tür, links der Büflettisch und ein Schrank mit Getränken. 
Hinten öffnet sich das Café auf Arkaden nach dem dunklen Platz, über den nur das matte 
Licht der beiden Oellampen in zwei gelben Streifen fällt. 
Schwüle, erwartungsvolle Stille. 
Aile Anwesenden scheinen auf etwas zu warten. 
Der Wirt 
steht mit dem Rücken ans Büffet gelehnt und blickt bei jedem Geräusch nach dem Platz. 
1. Gast 

sitzt, die Ellenbogen auf den Tisch gestützt, wühlt mit den Händen im Bart und starrt in 

sein leeres Glas. 

2. Gast 
hat einen leisen Fluch ausgestoßen, steht von seinem Platz auf, wandert unruhig durchs 
Cale und setzt sich anderswo wieder hin. 

Der junge Mann 
sitzt ganz zusammengesunken in einer Ecke, zerknittert nervös eine dort liegende Zeitung. 
Dann sieht er sich um, als wolle er eine Unterhaltung anfangen; da alles schweigt, murmelt 

er nut undeutliche Worte und stürzt den Rest seines Absynihes hinunter, 
i Psyche 7 
steht an eine der Säulen der Arkaden gelehnt und blickt hinaus. 
Es schlägt 3 Uhr. 
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^ Allegro non troppo. m.m. d=126 


Durch Blut. 
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im-mer nichts! 


EER TEE] 

[ea a SS aa 

KREE, | 

er 
(Psyche holt eine Flasche: 
aus dem Schrank) 


Und noch 
E Z= l , 
em 


Die Uhr. 


و .جا 
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Der Wirt. 


(SSS ee Sm 
Schon drei Uhr! 
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E 
ا ت ا ا ا‎ 
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سیر‎ TERES EE SEE E سا بی‎ ۲۰۱3 
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نے 
ee‏ 


E PT Ú PE‏ ات ول سب سسجت 
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اتسا 
هلتا 
E‏ 


| ما 
Ee‏ 
Bes‏ 
m‏ 
( سف 8( 
et‏ 

und nichts 


ee) 
Sie 


x 
اس تنا‎ 
| AY 
مهال‎ 
9 اعت‎ 
und nichts 


$ 
8 
S 
° 
M 
° 
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Sist kein Öl mehr drin! 


PP 
(Der junge Mann springt auf, schlägt auf den Tisch, läuft auf und ab.) 


SSS SS ee 
Bee 
i SA: 
Xy 
PP 
Do epe Een 
Ego ار سه‎ 
(B) 
بعد سعٹ سج وت‎ ISSEY I اج‎ 
او همپ‎ 
Die gan-ze Nacht 
eg =s========si 
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| IE AEE ONL ELS ET CIES 
Le 7] 
AE) LP 43] 
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aS RSA 
Ai 
ZE 
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Pen] 
EEREN D ESSE 
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3) 
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Die Lam-pen ver - [16 - schen! 
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EEN 
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| 
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y یر‎ 91 
Ra-send könn-te man wer-den! 
ERREGT. از‎ 


: 

IS Cut Ill 
Dier Hp | IT 
I wi Il n Si 
L4 d. s 7 ae 

+4 01 lie | em 7 

Tu i. | =) SRI 

9+ 390 IN ا‎ Shine 

m al e M QU d Rus M‏ + مو 
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(Eine Lampe beginnt zu flackern und zu verlöschen) 


schenkt ihm ein und setzt sich 
schweigend rechts in einen Winkel. 


(De ia Roche tritt von draußen ein.) 


8 12] Poco più lento. 31.31. 116 (lebhaft 
Dig —€— 
M. 8 EE EE = 


Da bist du 
De la Roche. 


RES AS ES SIEBER‏ .ےا کے — رس موم سشچ مج جج سے ہو ہر 
ee:‏ لے کے ےھ جو en‏ ستا2 یھ شش IM‏ سے GES‏ 
Gu-ten A - bend!‏ 
Der Wirt.‏ 


Ich griiB euch! 
8 2] Poco pit lento. M.M. له‎ 116 
2 


لا 
OD ——7] | eom YT RE‏ —————— سے بک 
سو ر . PEER E PS a‏ چس ےج YY RY SEA VDE [TEN‏ سی هنی زی لت شا = = 
EE 1‏ وج د لس کم WS Sa‏ جج Ka‏ ا ھا Lees‏ 
Sl EINEN ENINA di‏ اسو 


- CM LE 3 
بېو ص‎ — 


Bru - der! Was bringst Du?- 


TRIER SES Pe ERAN “ARSE URED NSLS) EE WEE PRIS EE سسجت تو‎ ha 
ا ا اا ااا‎ D Ee HA DSZ3 یا‎ ESE] D EET "HSE IJ CET TREE EEE 


EG ESTES ||. او هرا نڅ‎ — D H سز فا‎ COETY یکسوہ‎ Ia EATEN 
Š Dump-fe Stil - lê herrscht da drau-ßen, das Volk wacht, 


Tempo 1. 


/ 


: » (zum Wirt) 
Yel” AS KH Deck 
K حم‎ š = ern EE 
war -tet... Bir - ger, ein Gläs-chen vom be-sten Grog! 
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Nach - richt? 


ne 


Im - mer kei 


Rich - tig! 


Sab 


2. Gast. 


Rich - tig! 


1. Gast. 


das? 


سس و 
PRET OOS By,‏ اعت ےت اچ D‏ 


kénn - te 


fen in sol- cher Nacht, wer 


ء8 


Ir 
deis 
1 
II 


N ij 


jac: 
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لا‎ — A 


Du schläfst noch nicht? 


ganz er - fro - ren! 


Bin 


(Bemerkt Psyche, die zum Buffet geht den Grog anzurichten.) 
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aa ہے سس جک‎ 
wagt das? 


FREE 
(5 TE A 
| وب مس قا‎ TS ۱ 
Wer 


Der junge Mann. 
EE 
Zwei - feln? 


Deciso. 


ae eee‏ مشه لدد دمه له 
zwei - felst?‏ 


Du 


È 
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sie kom- men. 


gen muß 


Noch nichts! 


De la Roche. 
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Was treibt 
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Der Wirt.(ruft hinaus) اس‎ 


ist das? 


Was 


2. Gast. 


gen? 


- de! 


die Ron 


2 


sist 


gen! 


Zwei-fel- ist Ver - rat! Wir müssen sie 


Schweig, 


(Man hört draußen n&üherkommende Schritte und Stimmen.) 
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lle treten in die Öffnung zu den Arkaden.) 


(A 


wir sie 


De la Roche. 
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Der junge Mann 


Wel- che? 


| 
UU) 


Stimme von draußen. 


— وو کک لو ووو ول کت رج رج‎ es 


Wir fan- gen Vë - gel! Ad - li - ge! Es kam Be-fehl heu-te Nacht al - le Ver- 
— o — £ ei 
S — = 6 
دويا‎ 7 m 7 
ppp —— کے و‎ PP 
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52 
0 0 


Gehn wir! 
Der 7 3 = 3 
=s. d EE Gen EE) EE EE E AE EE 
Nun end -lich! Psy-che! Du bleibstund sorgst für die 


BIA حسم‎ STE مع )ېړ‎ „ET ام‎ EEE] Eq ET RENTE Teen 
با‎ EI سب‎ 2 DE cg, 
7 7 7 4 ۳ 7 


däch-ti-gen fest - zu-neh- men! 


el‏ [۹. و 
Lë: ag EE JEE EE‏ 
LEON ۶ Cé ag Ee EE EE EE‏ 
E Coo‏ 
ra SS NNN A EA‏ 


Psyche. 
CN سے ےچ دسح مد مو ټين تج ور تحت سآ نآ‎ mm en 
LIS GS کت درک کو ایت تچ رج سو‎ SS سس سس جے ےج جج میں ہج ھچ‎ PEE A a ES ESLER EE EE, BEE 
Gut! 

Daf EEE ET EN (ED ea RE SES SES 

PE EE EE) DEE EEN 

- ste. 
۸ (die Uhr) 
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O Blut! 


ter-ir - disch! 


Cresc. poco a poco 
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Klop - fen 


das drun-ter 
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Poeo piü mosso. 


Tranquillo. 
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Ps. p^ H DEE EE EE د سم اج یر‎ EE 

ر531 

Son oi - ne! 
De la Roche. 
سرچ‎ Be fr == 
LN EE 
Psy = E 


Page 
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Bai ne a " E نے رما کت سے اہ ویو‎ 
poc guy Er cce dicto mI ا ے ےت‎ Vs Besen 
1 p 
= h سے سا وج‎ b 
LA TES EE VRE) ES, UIE] KEE سج و‎ ES MEE bE EE E له چو‎ 
EE 
Gleich! Was be-fiehlst du, das ich brin - ge? 
۸ ہے‎ 
Di کس تی‎ Keen Se ےش ےچ شا اجس‎ SG 
io tp ےگ جج ےج کے سے سے ہے ہے اش‎ i J Bez 
- - che! 
وک تج سے‎ 
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ج حح teen‏ سپ 
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EE 

LO SE, OY LT MR GEEKY ور‎ = 
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Tess‏ ——— | 
لا تا متا al SER‏ کر رس یہ 


Du mei-dest, stößt mich fort! 
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Poeo agitato. 


A Psyche. 
جج چم شش شگ گ۲ یں‎ re 


LTS EEE PI جس زس سے‎ TESTS SC 
BNP, TI Dy ما رجه‎ meer 


Still, ich binvondie - sem Volk und lie - be es! 


DI I ——N—K—3À 


= تا N‏ ہچ Lë VEER en‏ 
ص ص ص ص ص ص ص ص ص ڪڪ ہا( Ro. S t3 3.3 ——3à‏ 


diesem Vol-ke, diesem Volk, das heu-te... 


Poco agitato. ;‏ کت ے ویر راب رک T‏ سر سپ 
i m Geesse‏ ]7[ ——— ہج 5 
TARAA‏ جج ہے اس اس ہے کے EE‏ 
Hest‏ 


(er geht auf sie zu) 
De la Roche. 


Lie -be! Dich ü - ber al-les in der Welt! 
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(gleichgültig) 
=a pu o woo کک‎ EE سے‎ 
Ps. -0 Tg و‎ HU, a 
Ein Mäd-chen bin ich,wie die An-dern. 
De la Roche. 
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(Psyche steht die ganze Zeit mit abgewandtem Gesicht) 


^ poco a poco acceler. — —O.Y' 

2 بط‎ nn HH ا‎ 

ne و ا‎ Se 
hob dich... ei - ne Licht - ge -. stalt: blen - 


una 
mf poco a poco acceler. 
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(Lärm und Schritte hinten, de la Roche geht erregt zum Fenster) 
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Iech 
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II‏ جع جس نو TE‏ ههل 
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Die Stadt wird le -ben - dig. 
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DL 5 = 
Ro = Se ہے ہے‎ 
schmerz - be-schat - tet scheint dein Ant - litz, Psy - ehe! 
(Psyche setzt sich an den Tisch und stützt den Kopf in die Hand) 
À Andante tranquillo molto espressivo. M.M. J-76 
sa  ح شس ہے‎ S = 
Ro. z 


tes SchloB, 


nen, den sie ge-nannt 
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P 
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gg په‎ ze ال۹ ر‎ 0 
Schön-heit strahl-te er gleich wie die Son - - ne! 
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rit. a tempo 


DL 
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hin-aus mit Schwert und Ley - er 
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لاه اما‎ En A, EE „ESS ۔ کصت کے‎ 
LH een وع سے‎ Ses 


ei- ne Lan-ze jah sein 


060 a poco rit. 
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Tempo I. 


Dort - hin laß uns ent-flie - hen, Psy - chel 


2 سنا‎ er 
| ا‎ en پا غين‎ EE 
In je - nes Schloß, ver-steckt in Ro - sen, dort  laD uns lie - ben, 


0 IY AME. : f IT BE: m : as 
Z 7 PPP ppp 
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Fe): Mg 
SE ee — MM. 
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5 Psyche. 


Al- so hast Du : noeh im-mer nieht er- kannt wer 
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(kniet langsam vor ihr nieder)‏ 7 و 
De la Roche Lento.‏ 
ہج سع ہم ات لست | ا p‏ - 
ومو هو تلهم رح کک : Hes‏ 
Ja du bist das Weib, das ich lie - bel Du bist das Weib, das ich‏ 
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(Psyche springt auf reißt sich los von ihm) 


Allegro molto deciso. 
A Psyche. 
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Ancora più vivace. 
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(Auf der Bühne) Glocke 
M.M. 4-160 
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Das Cafe fiillt sich plötzlich mit Volk aller Art 


(Morgengrauen am Himmel) 


Allegro molto. 
mf cresc. poco a poco 
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Zum Kampf! 


Zum Sturm! 


liu - tel 
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De la Roche. 
Glok-ken! 


Ancora pi 
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Zum  A-larm! 


Der Rat hats be-foh-len! 


Zum A-larm! 


Was denn? 


Zum A-larm! 


A - larm! 


Zum  A-larm! 


ken! 


Glok 


A - larm - ge 


Glok-ken! 


o SOPRAN. 
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Poco pit tranquillo. m.m. d= 126 
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۸ Ein Bote (hereinstiirzend) 
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Nach richt? 
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Sprich doch end - lich! 


Sprich doch end - lich! 


Sprich doch end - lich! 


Sprich doch end - lich! 
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(plótzlich wie ein Gewitter losbrechend) 
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Plötzliche Totenstille. Niemand regt sich. Nach und nach kommt wieder Bewegung in die Massen. Einige flüstern, mur- 


mein; wachsende Unruhe, es fehlt nur noch ein Wort, eine Losung. 
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Der Frei-heit Flam - men - 
(wirft die Arme empor und stiirzt hinaus, alles Volk ihr 
, zurück bleibt nur wie benommen de la Roche) 
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Andante. M.M. 7-100 


Du weiBt schon? 


Der Wirt. 


Lei-der! 


De la Roche. 


Andante. M.M. 4-100 
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9 


Das Volk (hinter der Bühne) 


jp F === =‏ چپ ڪڪ چب جي يې 


Es le - be! Es le - be! سے‎ Es le - be Dan - ton! 


Allegro. 


Der Wirt (blickt hinaus) 


De “TH 0 
vad 2 8 7 SES 
Dan-ton! Er kommt zur rich - ti-gen Stun - del 


Volk drängt sich unter den Arkaden, nach dem Marktplatz schauend, wo Danton steht und spricht, es wird 
ganz still,so daß man seine wie Hammerschläge dröhnenden Worte vernimmt. 


Danton: 
Die Kén’ge haben uns den Krieg erklärt? Hei! Um so besser Brüder! Wenn sie selbst sich stellen 


brauchen wir sie nicht zu suchen! Und dieses Land, das sie mit Söldnerscharen, 
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gekauften Armeen frech entehren wollen, dies Land der Freiheit wird fiir sie zum Grab! 


ar 


Danton: 
(Heftiges Beifallsgeschrei übertönt die weiteren Worte.) Eure schwiel’gen Hände, dieselben Hände, 


. denen die Bastille nicht widerstand, die werden auch lebend’ge Königspuppen in Stücke reißen! 


(Brausendes Geschrei.) 


(Kanonenschuß,) 
Allegro molto decise. Das Volk: Danton: 
c Tod den Tyrannen! Hört ihr den Donner der Kanonen? 


SEN 2 (Rhythmisches Läuten, wie schwere, dröhnende Schritte.) 
Hört ihr? Sie rufen zu den Waffen! 
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Danton. 


Hört ihr im Takt der erznen Schritte Dröhnen? Der Freiheit Riesengöttin 


schreitet euch voran zum Sieg! Auf Brüder! Auf zum Sieg! 


Volksgeschrei. 
WEIBER. 
...کا‎ D : ت سوک === زا ھک سر‎ p ول‎ T 
Hin - aus! Zu den Waf - fen! Zum Kampf! Für die Frei - heit! 
MÄNNER. = 
تہ سخ | و‎ ee 
1 Hin - aus! Zu den Waf - fen! Zum Kampf! Für die Frei - heit! 


Sees 


le - be Dan-ton! Es le - be die Frei- heit! 


j 
" 
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Se یڅ‎ z PLP ALE CLASSE DE RAE 


ra - tern! 


Ver - 


den 


ännerchor 


M 


H 
FS سم‎ 
SA 
Je 
لا‎ 


Ten. 


und die sei - nen. 


nig, 


Der Ko - 


a RE 


YA LDS PR P^ سس‎ Bn SEC E CREE P^ E Be BEE 
3 


7 


D 


Der Wirt. 


fen? 


ru 


insLand ge - 


den Feind 


hat uns 


wer 


doch 


Ja, 


Zu den Waf - fen! 


p 


کک 


لا 
2 


fuoco. 


A 0 k 0 لہ‎ 
Allegro con 
Blaks 


(Ein Teil der Menge folgt Danton, ein Teil drängt ins Café 
bloßen Armen und einer blutigen Schürze, ein Meßer im Gürtel.) 


, ein herkulisch gebauter Schlächter, mit 


darunter Blax 
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203 
De la Roche. 


۸ و‎ 2 = 
, 3 Je 
و ا‎ SC E 


Tod! Das ist das Wah-re! 


Dort sind nen! 


D 
EE E = 6-0 ڪڪ‎ 
نا لي‎ 7 ia] 

| 


Hier® sind sie, wenn du treu dem Vol-ke dienst! 


| 


Hecht لے لا‎ — EZEZEZEZE سو سےا‎ em 2 ey-—| i— 
ot و يد سم‎ ot ot ورو‎ Geisel RE fa 21 Se 
mm == === 
= | = | 
eyo E a EE — E 0 an 
= DE چک سه د پٹ‎ LJ Ee - em = 77 
i 5 7 — 
b bz zZ Key 
—— = 
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Bl. 


1. 11. 6 


Allegro moderato. 


LU ار‎ 


a 


00760, 


die ihr folgen,sind bewaffnete Freiwillige.) Zwischenrufe der Menge: Es lebe die Freiheit! Es lebe das Vaterland! 


seillise, eine andre Abteilung drängt von draußen herein, an ihrer Spitze Psyche, die Tricolore in der erhobnen Hand; 


126 


Tempo di Marcia. J 
(auf 1 Bühne.) 


(Von draußen erklingen die Klänge der Mar. 


(Die Menge, Blax an der Spitze, drängt hinaus.) 
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۱ 
| N 205 


wb, 


Molto agitato.! | /| Vo di M 
Blax. ; ; : x l 
= با‎ === : š 
Wollt. Ihr die Ver - rà - ter ent-kom-men las- sen? Folgt mir! 
ER — : - نت‎ É سے‎ 2 
y EREA [—— لکا‎ PS TE, D EE WEE E EE 
< وھ — — ہے ات‎ 2 — —— hum Z — — — E Z k= 
Roe d د‎ = = 
ra Sa KEEN جع مس تمس سم اعت تج‎ 
> کے ے‎ 
Eeer I) BEE P Da 2 Lé 
ba. b SS z m 
pen سی نہ ہس‎ I ERE سس سے جس‎ s ne پوت‎ 


Psyche. (stürizt dazwischen) (flammend)a |) N 


N : 1 i i 2 
7 
rZ z = =: 2 3 à 
fes a 77 | 


Was wollt Ihr? E> T Lat d LAIT Bringt eu - er 
be Det 
WA U 
کو‎ bebe 
Ver-rä-ter Blut ver-gies - sen! 


nes zum Op-fer! 


"ag? € 
(lacht höhnisch } 
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706 (Elax bildet links am Büffet eine Gruppe für sich) 


SA (42 : 
d EE 
sol - len ster - ben und die an - dern ern - ten! 


Allegro appasionato. J. 92 


yj . Psyche. (steigt auf = Tisch umringt von Menschen) 


Was liegt da - ran, wer einst die Früch-te pflückt? 


mit eu-rem 
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Ps. nn — _ — | 
raus: der _ einst Frei - heit Baum er - 
Ps. 


wachst dem gan - zen Land, 


ru - fe euch zum 
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208 (mit dem Beil in der hocherhobenen Hand) 


[a7] Poco più nosso. Allegro" an 132-138. 


= ند‎ ee 


Se noch ist der Feind nicht hier, 
= = : = 
= سه‎ ee —4 وو وي‎ 4 [EE E 
; e سب‎ a رح رس‎ —4 < 
‘ee * $ کے د کا‎ 
p 2 
: : 3524 = meee تر سے سس‎ == 
19 ME o8 حور‎ 
CHROM uf EU 
ر‎ * be 2 
Aw 
Vi I EO s AD ES TT F VES 
BASS eS 
erst schaf-fen Ord- nung wir in ei - ge-nemHau - se, 


wars und sei-né Kre-a -tu 


SS GE 


9 


die die - sen Feind auf uns ge - hetzt! 
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72 
Vs E 
De la Roche. 


Brü-der! 


Ep 
PL 
1 
Fr 
| 


Er-schlagt sie. 


= Chor. FIN = MU 
He صا‎ — = = 1 1 elc E = a = SE 


Er schlagt sie! 


Bl. EJE 


Fort! Aus dem Weg! 


ee IS ee کس‎ 


SAS E TIS EEN e Ee ees 
EE ESF ESTA 


Séi 
y »l 4 — .سس‎ 1 EE طس‎ ET d 2 بدا‎ c HAI EE REZ 
او‎ Hd El Bs ےج تھں وج 1ا‎ EASA P [5] Se, ےم‎ 


11 ES 
Auch, du bist en Ver = r& = ter! Fort! Aus demWeg! 


ee د‎ 
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D. 6 


Willst du es wa-gen? 


CEA 


Zurück! 


Halt! 


sie zur Schlacht-bank! 


Schleppt 


wa 


BASS. 


t-bank! 


sie zur Schlach 


TEN. 


sie zur Schlacht-bank! 


ALT. 


EE 


Do CHE a Ree 
سے‎ Sit meee er اه مه‎ 


EGE LSS 


bank! 


zur Schlacht 


sie 


Schleppt 


mor - det sie! 


Hängt sie, 
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Gs mn Aal? 
Frei - heit stol - ze Fah = Re non 
gw Sal رم‎ £o 
Bl. 4 —— = =: - ; E = ہت‎ 
Sie be-schimpft, ver - 
Ps. 
Bl. 
Ps. 
"e là Roche” = 
= = پو == ہس‎ RE 
Ee | == E | 
Bl. E = 


Sie spot- tet! Sie spot - tet! 


y 


() 4 D 
E» : 
Lë 
Bi fan 
ESSERE 

poco Crese 
| 

an Ur. Feet 
سے‎ Joe 
Ber 7 
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۱ 
A Be: 


ما 
Hii‏ ا 
ATT‏ 


rt 


auf! 


das 


deln 


su 


mit 


Willst du 


- tet ki 
= 


schimpft, verspot 


al 


1 


b 


b 


Ach! 


nen! 


Mei 


E 


syche, umklammert sie) 


De la Roche stürtzt auf die Knie vor P. 


ET 


e 

E 

1 © 

l 

D 

a 

* 

n 

0 

- 
Sr z 

i 


Wißt Ihr denn, ob 


string. poco a poco 
E 


4 


(zum Volk ) 


212 


D. M. V. 1286 


H 


£ 


m 
R SE 
Ss o 
E 2 
D 
E 2 
-STIT S IRRE 0 
' | ېلالم‎ 
° 
° | 4 
: — 
EE 1 
š GAN 
e : 
£ iÑ NUK 
V | ۵ a TOD 
A TA 
| \ PIRE 4 ہم‎ al 
| 20 Ë تا‎ 
° — 
| an 
š E 
3 9 
1 
اسا‎ ' 
Li 
5 n 
e ' 
Sn s isn 
Si ° 
= ٣ : 


22 


10" 


و 


Sie verspot-tet Huch! 
Sie ver-spot- tet Euchl 


poco a poeo - 
H 
b 
š لہ ڑا ا ا صا دہ‎ 


OH EET 
4 
+ 


4 

۴ 
ar. 
SI 
y 


M. 
15 


be == 2 OA} 
F^ nun xcu ZA be 2 


rt 


Sie be-schimpft, ver - spot - - tet Euch! 


a 2.02.20. Xu 


> 
4 , کیج‎ as Yom 
ےا‎ ws | RR V RA, ` ke Se ۸ laz 
AY | 
See es nn 
Fort mit ihr! Siehst Du! Dich will hier kei-ner! 
^ Das Volk. 
چ‎ = 
Fort! Fort! 
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Be NA Tow 
=e So کے‎ = == === == 
yQ a AWA Wa - ge nicht! Halt! 


— = === =: = Sn اج‎ 


Ich füh-re die-ses Volk! 


z | A E 
dd 199/V. Ze À kn bs A p $4 Se 
Ü | 7 17 
' (Schlägt sie nieder) [33] لے‎ 
S | ” als 
Weg vonhier! dies Volk ist mein! 


Í 
"m 1 A 4 
A پر ښوا رب‎ Al Cr 
N è 3 @¿ ات‎ LA 
I @ f 
- 
Ta am A= === J 
2 | فو ها 7 > يا‎ 


Der Schlächter führt euch, auf zum Blutge-richt! 
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Heulend und brüllend wälzt sich der Strom über Psyche fort, hinter Blax her. Die ersten Strahlen der aufgehenden 
Sonne beleuchten Psyche, die ohnmächtig auf der zerrissenen Tricolore liegt. De la Roche steht erst in starrer Ver- 
zweiflung, dann wirft er sich über Psyche; da er fühlt, daß sie noch lebt, springt er auf, holt Wasser, besprengt sie 
und hilft der langsam Erwachenden, sich aufrichten. 


—— 
م E coenae‏ سے ہے — E a‏ رکشت 
سخ دسا وس سر ہا === :یر (St‏ 
jo = "o‏ 


et 
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agitato poco a poco a 
ee c, ze 


کک ورن در 


وی ےت و ات اہ سات 5 5 


ar Rare Age‏ لا 
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| = ات‎ m Nos 
۲ 
Lu 
= 0 
1 3 mà 
| R š 
IN = 
Am 0 کے‎ 
` | i 8 a E 1 
° = (II Í | IP | 
S 989 0 ولس کا‎ 
Ç ims mmm N: 
II pg ` RUN 0 | š 
' 11 H BEN | š o 1 
1 nr -S مهم یوت‎ ۱ 
1 | IIB 15 | 
H 2 E FN. Bo 01 GAN 8 
Dr 5 — .اھ‎ 
7 (D ZoNi E 
0۳0 7 Hi Safe 3 
NIS I UP 7 
E m uU 
* in E 
۸٨ 7 [^ 2 E 
8 i f Ë ar 
g 1 د‎ iti] < 1 3 E 
N = en پر‎ il ا‎ Ki 
> د‎ m [^ = E 
° ln IM = m 
= II = 
= iii n" z | 
I: UI | = ١ 
£ 1 d n 8 
صا‎ i 3 ih Ë 
. 07 0 2 
q آ0‎ 4 8 E 
e pM | 1 ge t 
٢ I^ : Ps | 5 
با‎ | I} : gedop EP d 
اا‎ ٢ ix E b 
DLL ii GO ته‎ gin Oe 
D ` en WÉI ٢ ا پټ‎ ne o0 : 
SMEs Ah We. w Eu Be ۴۳ 
—R sa ma pu. d pu Lm d 


; 7 di 
a ہم به‎ 


ne! 


Psyche (erwachend.) 
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z -o 


(Man hört die Menge wütend aufheulen) dé D Ach! 
5 0-422 


= dE 


Horst du? 


Å y 
xm 


J ——— 
/ 4 ) am v. SÉ fe ) سا‎ A ç 
N u =, [vj H V LEAL 0 57 Lok A 0 

1 0 
Dr == /‏ اححصو سيو کک ےج 
= 2 8 ل ل LAM‏ 

Ver-hül-le nicht dein Ant - litz, dort ist sie, die Frei-heit! 
0 > === 1 EE EEE کے ہے‎ 

 ے ہے‎ S 2 = be Ç z 
LKW | w وس ہے اج شا‎ Fee JEE EE ere ed 
= SS Oa و سس‎ ss [ —bls e" Saas STA Zu 13—— 
BETTER en mr ہو‎ 

e سي‎ ni === 

g d 2 xs =‏ ا E pe Me‏ جج ہے ےی 
e Kê‏ سے لے سک — E‏ | 
سد جس متاس سوت کے Sei] Era‏ 
نے ee‏ — 
Ser + + 1‏ 
Ü te Ab ths und k ad RARAS A- ie WM‏ 
EE 3 Si SS 2 SE‏ 
EE‏ 
Die Saat, die ihr gestreut,ging auf! Fruchtträgt sie,‏ 


= $5. 
PERLE 98 Jas ال‎ aer, سه‎ 


Ps. 
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A 


Le I ef 


blut’ - S Se Frucht!‏ سس 


Sieh doch! Sie ha - ben Man - ner, Frau- en, Grei - se he - 


raus - ge-zerrt, dort! Horst du, wie sie brül-len? 


d ES 
- — — aere — — 
جم کے‎ EQ مج ا 6ج سيا سے چا سی‎ 
اچ = اس نيا‎ : 


1 
1 
| 


1 3 | 2 | 
Sa > ' y Rn TAAL ۷ 
(lacht hühnisch) . ta 1 do d GEM m DEN | J 


D. ES Le s vi^ E ۸ i 
Dae uu oe e e 4 >. ses 
Das ist das Blut - ge-richt! Sieh, wie sie die 8131-16 


| يس 

0 

1 
2 

| 


| 
x. 


Ë 


Q 
3 
® 
n 
S 
p 
1 


(le 


à 


D. M. V. 1286 


221 


1 


ice ڑچ‎ 


Das Volks - ge - richt 


herrscht 


die neu-e 


Got - tin 


H° 


= = 


Mes - ser! 


D ےکی‎ e + ے‎ 


Kniit - tel, 


be-darf des Henkers nicht! 


Frei - heit! Fort, Knecht - sehaftszei - chen 
Q^ T = Ho = 
£ : 
7 —T —— 17 7 
ee EA LF ےہ‎ EE EE —£——— kp لی یس‎ 
BNW — 4 ر۸‎ 7 
SSS O DE 
nf J 7 
GN = سا‎ 2 z> ; Z — === | 
یت مس تا‎ sl P ST 
A ee ا‎ EE ee 
CSD 6 7 === Lg ST ER — ——] 
— s 
NE, 


Crese. 


Sehr schnell. 
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E Poco tranquillo. 
Psyche (mit Abscheu) 


DUM 1 i A L A att, ALU سا‎ aa 
De la Roche. ducis does ۸ v (Ge ES? L 
= N - 
Ja Blut! Du schau - derst? 


— eee 


De 1.2 PP 
18 he Ef = 


— = 


Calle. 
A | 
پا‎ yn PP 
^ Psyche. (verzweifelt) t] adi, 
um" x 
€ — F ےج‎ | 
Auch mei - ne 
Z: H. 
Holzbl. 2H: 
u a سج‎ 


oy ٣۶ رھ‎ ga Sny pp up gaa pri? = 
E ور‎ E = s 2282 27222222722222 
چو وج‎ —oLÑ === 


27 a a 


D. M. V. 6 


° EE === zo 5 
Hän Ə qe. blu - tig! 
H = d à ss HEI للا‎ mama a سد تھا لھا لھا سے سد‎ MÀ 
Eé ےت و دا‎ EE د وه یل ړل یر‎ eatin 


Di 522822 Saada see 26222 — تھے‎ a بے ہس سے‎ SC 


| ج ee‏ ا ج d Reson‏ 
ڑا کا لھا سے ہے سسدد m‏ مهم ۰٢‏ سم سسسمه صا ۲2 — سم اس SER ye ee — P FE‏ ړا 
m=a====‏ وتا نا يه کے سے سے ہے ہے ہج eet a‏ ها er‏ تھا اه اه تا امه کا لص نه وس ee‏ اسان( پا 
s | 2 i Le? "ei lei pr E Leë - i ur "323 Las‏ 9 "۳ 9 ہے || ہے دش "ei gt rer‏ 4 < 


6 ہے ڈو OW SW‏ ته ran 7 E LOU E‏ تو 


De la Roche. 


ہم 


7+ ER 
Uie iiber) Wt مم نہر‎ 
Yer - ges - sen, nichtsmehr se - hen! 


VI. ٦.11. con sord. Str. Quart. 
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Andante. 4-80 De la Roche. 0 | y حا را‎ 
رت ې‎ E — کت‎ = 


y 
ھ7‎ ۹ j Psy - cm Komm! Hin-weg! Ver-giß in mei - nen men! 


| Wo ist Ver - ges - sen? Ver - ges - - sen in 
ro UW. > Kä 4 : 
(ya J WTUNA سے‎ 7۸2 WAN Gi bw . 6ر‎ — vg 
D 1 Dn es =s = === -. II ADERS د د‎ Ise ےھ سے‎ ee مب تک‎ eee) SS 
. ته‎ BE ES Bos Sy SS RENEE rar zn من‎ ie aE 
Ro. Le RI d s a d BESS 7 SERA FP EEN REH rasen 
Komm mit mir! : in mei-ner Lie - - be! 


Ps و و ت ت ت ت تتت‎ 
. 2 نت ڪڪ ڪڪ ہج‎ E === = ===: == — === === 
dei - - ner Lie -- be? ip ٢ و‎ ° Ja, 
MAMA) ABA (A 
^ (er hebt sie auf umfaßt sie, sehr zart.) y cp b شش‎ =a, 
D. 1. F2—— — a Tr r —IÇY 
Ro Ba," zz =e Seesen 


in mei - ner Lie - be! 
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v 


me 


fot 


se 


die 


Und 


ry Ae. 


Jal 


Ja! 


Mund mich küs - sen? 


und wird dein 


Ro. 


be? 


BES E 
Le hie | 
Pre 
Ee 
ea ae 
pl] 
- Ce 
نه‎ 


(führt sie hinaus) 


dal 


gen? 
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! I WW 
Ich 1 
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۲ لم کہ‎ 
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(Schüsse, Lärm, Volk stürmt vorbei an den Fenstern) 


den 


wer 


DE 
Ro 


ACA 


Ps. 


: وچ يچ‎ 
Se i = === = === میت‎ 
= ` 
nur ver - ges - sen! Ver - 
nur ver - ges - sen! Ver. - 


——  جچ چ ج‫ روج‎ s pu 


Zum To-de! Zum To - de! 


: چڪ .= 
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bo. 


Ver - ges - sen! Aeh! 


n—f bo 


| 
Ver - ges-sen! Ach! 


Stimmen aus der Ferne. 


V. Bild 


Heute 
Personen: 
Hofrat Baron von Blax, Bankier Bariton 
Psyche, seine Geliebte Sopran 
Graf Alfred Bariton 
Leutnant Hugo Bariton 
Toto, ein ganz junger Mann, Student Tenor. 
Stefan Tenor 
Paul, Abgeordneter Baß 
Ein Diener Baß 


Zeit: Gegenwart 


Ort: Eine europäische Großstadt 


Salon der Psyche, ein luxuriös und mit künstlerischem Geschmack ausgestatteter 
Raum. Schöne Teppiche, Gemälde, Bronzen und Statuen von hohem Wert. 
Harmonische Farben und Formen, viel Blumen, ein Flügel, in der Mitte ein runder 
Tisch. Links vorn ein kleines Tischchen mit Sesseln, schräg daneben ein Divan. 
Im Hintergrund Tür mit Portiere zum Efisaal, Lachen und Gläsergeklirr aus dem 
Eßsaal. : 
Psyche stiirzt herein, in tielausgeschnittenem Kleid von durchsichtigem, anschmie- 
gendem Stoff — hinter ihr die vier Herren (Alfred, Hugo, Paul, Toto), die sie zu 
halten suchen. Alle lachen und scheinen angetrunken, sie haben noch die Gläser 
in der Hand. Toto unter jedem Arm eine Champagnerflasche. Psyche stürzt bis 
ganz nach vorn, die Herren umringen sie lachend. 


V. Bild. 


Heute. 
Allegro con fuoco. m.m. d.=92. Te, ; 
4 
& — 
Es 16 - be 
Alfred. 9 
I = | ڪچ‎ = = 
Es 16 - be 
Paul f H 
کو تع‎ = £ == — j 
Es l le - be 
Hugo. 3 
: Es le - be 
Allegro con fuoco. M.M. و‎ GE SS 
۸ Vorhang. سے سس‎ , IA 
y 2 CAS re EE DE CAS 
EP Ak || وي ار‎ pz ال ا‎ Li وح‎ E u سر‎ 
Bee SE Ee P سن‎ == === = 
S Jf 
DEE سے س پو غه‎ EE تسس ی اعت تج شس | لے تس‎ 
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7 اسا‎ Lol 
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Z : 
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— | d ai EDS 
ar 4 


To. 

Psy - 
Al. EJ 

Psy - 
Pa. سا‎ 

Psy - 
Hu. 


Psy = 
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Me U Al 
| | 
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alil 


Hugo 
IL 13. 3] 
Sn Se سے‎ 
Loekend klin 
BEES REESE WEE EES] 
HS). Es 
— کک‎ 


ke! 
DE 


(alle berauscht und tanzen vergniigt ) 


ke! 
rE SS 
pulo cU m] 
ES REFE 
کےا‎ 
== 


Poco piü lento rubato in tempo. 4. 66-69 


der 


sich 
i 

=a 
Esc 
=a 
یسر‎ 
Jee 

p —] 
Ss 
ع‎ 


sich 


ل 
wirrt‏ 
=e‏ 
E=:‏ 
wirrt‏ 
= 
Bert‏ 
gez‏ 


Es ver - 
JE 
== 
Es ver - 
== 

وتو ار 
yum]‏ 
ایس 
اين 


Alfred 
Paul 
pe 
Sn 
== 
== = 


| 


re; Gë CG Si Pi 
= ij i Di Eë 
e ai Gh OMe br 


/ (Psyche wirft sich rückwärts in Alfreds Arme; er wirbelt sie im Tanz herum.) 
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(für sich, sentimental berauscht. ) 


d 58 — 


G- Zp = = 
oo ی‎ 
Lok - kend,___ 
Alfred. 
EE : کے‎ 
Lok - kend klin - gen tau - Gei - gen. 
— و‎ SE 
Brü - der, hört Ihrs 


DB 
kün - gen? wie die El - fen lokkend sin - gen! 
REES MM — 
: ۸7 GE 
EE = 
1 
——— کے سے‎ — — 
DE ےےل چا چا بے کے ہے‎ e ہچ‎ 
3a. ۵ه ٭‎ x 2 x 
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To: 


Hu. 


die sich 


lok-kend klin 


:Ne - bel seh’ ieh stei = = - gen! Brü-der, 
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hort ihr's, die-ses Klin - gen, wie de El - fen lok-kend 
—— = اس‎ GEBETE GRAB کسی‎ — 
: . 
hört ihr’s, die-ses Klin - gen, wie die El - fen lok-kend 
پا جج بے‎ IE TEE SE EEE 
Loy: HP 
d = p سے‎ 
hört ihr’s, die-ses Klin - gen, wie die HS E fen lok-kend 
= = — 
m ج سے‎ - xe 
ger 2. ع‎ 
hört ihr’s, die-ses Klin - gen, wie die El - fen lok-kend 


To. 


Al. 


Pa. 


Hu. 


( Gruppe löst sich auf 
nach allen Seiten) 
XE EU. at —Ñ— nn 
0 
kW SU 
To. Pë : 1 
sin 7ءء‎ Brii-der, hört ihr’s, die-ses Klin - gen! 
— EE EE سے‎ 
— == = 8: Oe > T 1 >—— 
sin - gen! Brü-der, hört ihr’s, die-ses Klin - gen! 
— Thyh = 
۵ تت‎ 
"Bite و‎ 
sin - genl! Brii-der, hört ihr’, die-ses Klin - gen! 
= ES 
sin - gen! Brü-der, hort ihr's, die-ses Klin - gen! 
: — ہے‎ 
L t= pda اکس نے ہش و‎ 
912 ها‎ yes L-- 
— 
H H =. | 2 
yp í Sen. = 
FREESE wm] CERM 
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Psyche. 


"e 


Gebt mir zu 


Toto, Alfred, Paul, Hugo (Klatschen in die Hände.) 


.—.—_.._.__ 


Bravo! Bravo! Bravo! 


لړ 
His -‏ 
BAS, El‏ 
trin 2 ken‏ = 
> 
Alfred zr : 3‏ 
= = ڪڪ کک ES‏ 
dal Trin = ken, trin - ken! Trin - ken‏ 
Paul. e = 2 5‏ 
De + — HE‏ 
bh] I‏ 
Ja! Trin : ken, . trin - ken! Trin - ken‏ 
Hugo. = z > D‏ 
Ra 1 2 2‏ 
ڪڪ ہے مک ہو 
Ja! Trin - ken, trin - ken! Trin - ken‏ . 


Ps. 


Hoch! 
Hoch! 
6}: = Tr var پو‎ : 
ç =: e =a 
(Hugo hat eingeschenkt, bietet Psyche kniend das Glas.) Hoch! 
ra = - 
277 — 
Hier! Kö - ni-gin! É Hoeh! 


[8 1134 01 à BE, a | 
Kr HT à L1 e || سے‎ ===] 
[]- CH CES GEE ESE Ee 
N " 1 ہس‎ 
E í 
ares eT Be") HH 1 
— [ een, eeler Eeer 
: =a Ian: picem 
= ume 6 
2 
07 


. Hoch, uns-re ö - ni-gin! Hoch! Hoch! Unsre Kö - nigin! 


Hoch! Uns-re Kö - ni-gin! Hoch! Hoch, unsre Kö - nigin! 
= [ D 2 == I— D = =E = y سے ہاو = ہے لس‎ 
Hoch, uns-re Kö - ni-gin! Hoch! Hoch, unsre Kö - nigin! 


Erg 


Hoch, unsre Kö- ni-gin! Hoch , Hoch, unsre Kö - nigin! 
— == == 
: = = > 
f) | = جرد‎ i 

| M | e PP} y» 1] H. Saat و وي ےط تا‎ j | شه‎ A ES اج بت سا‎ s] 
کس سے رت مه ووس‎ E SE کت سے سے سے سے سے ہے سس‎ Se 
Ë ہے‎ 
39 تج = ے‎ 
San == £ = í ريځ هم‎ fp eS 

SLA 07 4 im 

2 P 0 2 : 
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To. 


Al. 


Pa. 


To. 


Pa: 
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fe! 


Stra 


- dert 


for 


(hebt sie empor und küßt sie) 


Vivace. 


e 


= 
treu - 


ne 


dei - 


So sehmähst du 


ni- gin! 


Kö - 


= 


== 


Paul. 


chen? 


Lied - 


aus dem nied- li-chen 


ihr 


macht 


Ihr Lum - pa - ei, was 


m =‏ حم ےش rir‏ ےپ ہے ےی — — 


Psyche. 


B= 


(die Melodie pfeifend) 


sempre accel: molto legiero 


Toto, Alfred, Paul, Hugo. 
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E— 
= 
Zu 
— 
b-———l 
pe 


Alfred 


M sl | em 
Thies 


accel. 
TZ =l 
سد تس‎ 
He ٥ 
===] 
سد‎ 
ERE) 


— s 
pr 
Ee Z 
پا‎ ETE جو‎ 
= = 
scheint so. 
See el 
== اچ ڪڪ‎ 
poco 6 poco 
L 
نم مت‎ Im] 
سم‎ EGO / ١ Beer 
EEF سے‎ HII 
سی ہے‎ 1 AES 7 3 E 
که‎ 
اچ ات تی‎ 
pue 
lay se 


Ste-phan! 
Ce 


EE 
=” 
Es 
== 


(Stephan ist unbemerkt eingetreten, steht plötzlich vor ihr) 


va 
= 
ver - säumt! 


.د" 
Sieh!‏ 
== 
za‏ 


Toto (Wieder in die erste lustige Stimmung zurückkehrend.) 


£ UN uui 
S I ak un 77 
h د‎ fr dp i We 
1 IN TH é (D. lly 
il E N TUE DN ull 
٥ i, O5 | A لاه‎ RPE £ ral t SEN 
Ee Y 0 ` 0 
- IH o T ID ' m m 


D 1 
=] 
pu 

m 


Ex 
او‎ 
d 


U (an " Dh ^ 


7. 


w 
شک‎ Da 
لج‎ — 2> 
ہے سا‎ Be 
4 
21:12] 
D 
V 


Stephan 
Psy - ehe! 
rit. 
ES" AANI E EE) Rae ee 
=== 
a سس‎ P es bas 
7 
7 = 
spät, Stephan, 
سے ہر‎ 
الج‎ 
Ha EN RE 
Zei جار‎ 
ڪڪ‎ 
ہے ہہ جا‎ RSE HIST 
a tempo 
Vë 
ااا‎ 
سو وو‎ 
ااا‎ — = 


LEI 
ور‎ 


Al. FF 


A B 3 x s: 
sek = E 
e . a 
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(Psyche schreit halb lachend auf.) 


en (Männerquartett am Klavier Gli- 


Trinklied. 
[6] Allegro moderato. 2132 


| 


Brü - der, trin - ketnoch ein- mal, ein 
GE? سے‎ El = = iz کک — === مس سے‎ 
Brù د‎ der, trin - ketnoch ein- mal, ein - 
wa UE: = = SÉ ہے ر‎ 
. EX on €—— = 
Brü - der, trin - ket noch ein - mal, ein - 


Bri - den trin - ket noch ein- mal, ein - 
e = Scherzando 
CM H Lelleg) 
[41-0 7] ps [s] T es Fahne 
: . CU 

DA 

نا للا = س يچ 
اج چا 
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To. ee Ez e =; = EE 


d mall Ich bin so fi - del, ich fühl mich 
— p t 
Bez. || > ee 
mal! Ich bin 80 fi - den, ich fühl mich. 
Mrz. — == 
mal! Ich bin so fi - del, ich fühl mich 
ح ت تہ ڪڪ‎ c EI اج ڪڪ‎ 
mal! Ich bin so fi - del, ich fühl کت‎ 


$- 


د ومو من Ie.‏ دو لوان ريه ne‏ 


i - de-al! Kin - ` der, trin - ket,trin - ket noch eim - mal, einmal! 


4 
aS  _ EE 


i>- de-ai! Kin - der, trin - ket,trin - ket noch ein - mal, einmal! 
د ونا‎ P —— 
Pa اک کہ سے‎ = = pes 2 a= = EE So e 
i - de-all Kin trin - ket,trin - ket noch - mal, einmal! 
— وې لېپ ال‎ o 
i - de-al! Kin trin - ket,trin - ket SE ein - mal,  einmall 


D. M. 6 


D 


) سے اس سے سو‎ ===>====. — Seen] 


Wir sind ja 80 fi - del, ich mich i - de-al 
د‎ fi سا‎ : 
zZ 7 = s 
ieh bin ja so fi - del, ich fühl mich 06-1 
Se — I 


de - all 
; "4 ch 
SE Cm : — de 9 85 : f x Se RE Se | 


ich bin ja so fi - del, ich fühl mich i - de-al! 


^ (Gesprochen.) 2 
Hort! ort! Hi-ne Re - de! Silen -tium! - 


e EE 


Hort! Hort! Hi-ne Re - de! Silen - tium! 


Hort! Hort! Hi-ne Re - de! Silen- tium! 


(Klopft ans Glas) 


کے شر — === === === کہ ي Tut‏ 


Mei - ne Her - ren, da wir von I - dc-a - len spre-chen, ver-ges - sen 
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= 
° 


Al. 


Pa. 


21 


وو و 
o 2‏ س 


den wür - di-gen Ban ۔‎ ien _ Ba - ron von 


Hu. F7 


doch nicht 


oo 0. ____‏ تو 


Blax! Psy - ches grof-müt/.ger Freund, er le - be hoch! 


Toto. (Blax erscheint in der Mitteltür. ) 
RAA, و‎ 22:75:21 
Hoch, hoch der Haus - herr! 
Alfred. د‎ 
EE === = = 
een رھ‎ 
Hoch, hoch der Haus - herr! š 
Paul 


Hoch, hoch der Haus - herr! 


Hoch, hoch der Haus - herr! 
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yon Her - zendank - bar, 


Ich bin 
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۸۰۸ ۰ ۹ 7۸ ll 
I ° 1 x i 

| 1 Ié, " | 
| 1 jid I 1 


CIE KS i 
"o ٢ 1 
, Dis D i ll 7 

E 1 ي‎ In 
il | ۱ 1 1 


! VE 
0 x | | | | | | 
AE P: KLIE A Adii S AN 
tee S Tu: i s ein al 


herr! 


Blax 


hoch 
hoch 


لت جا 
es‏ 

ES SSE 

222-7 £ 
(Begrüssung) 


EE IE 
hoch 
be 
hoch 


py 
> 


Hoch, 
Hoch, 


: 

auf ihr Wohl 

auf ihr Wohl 
Li 

auf ihrWohl 
[7 

auf ihr Wohl 


Lu-pus in fa - bu-la! 
جع کے کے جا‎ 


En 
=== 
Wir tran - ken 


Wir tran - ken 

Wirtran - ken 

Wirtran - ken 
Ec 


(bemerkt Blax.) 


۸ pi NN 
(SS 20 au 2 


= iz = < & = 


A C 1 k i 


(Stoßen mit den Gläsern an.) 
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Bl. E pp کا کی‎ p p 1 ر‎ F 2 = — 
freu-e mich,daß so ver - gnügt die Her-ren und مت )و‎ so hei - ter! 
a, S 
ar um 


(Küßt Psyche die Hand und tritt dann mit den 
Herren nach rechts hinüber, Psyche und Stephan (Psyche hat sich gewandt. ) 
bleiben links allein.) 


Andante con note: d. 48-56 


Se rn 


ach... wie ich lei - de! 
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mit halbgeschloßenen Augen 
(leidenschaftlich, aber leise) ( 2 Een) 


2 ددد ےہ تج ےا ہج ہے — 


Du! Ja! Du al - lein! Ich __ seh-ne mich nach dir! 
7 Stephan. 
لح نن را‎ = = - aE = 
EE Hee 
e 
) Psy - che! 
f) Vcelli. 
L SS 
[4 Ei Pop [ — 
: FH 


Ps. 


ar :‏ 
ڪڪ تچ د سم St.‏ 


Psy - che, ich. lie - be dich! h Wann? Mosso , 
۸ <4 A سنا‎ [9] 1 =126 . A Pi ‌ 
اڑج‎ Lol xl et z 
Lë EE Eed RE TEE 


اھ |2 جج 
nr lo — —] A.D 1‏ ۶ صفا نا د CC‏ 
TH‏ اک Ge IB wee 77۰ 7 E EEA E, ka RE‏ 
M — — i SS‏ 
AVA‏ : 
phe oA‏ , 
AY >‏ 
f) Bin‏ 
REN rt a ee)‏ سنا Ps It‏ 
MOI. === =‏ 


Wenn er fort ist! 


St. 
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wenn er fort ist! 


St. 


seh-ne mich nach dir! : Ich seh - ne mich nach dir! 
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246 (Blax und die Herren erscheinen wieder im Salon.) Psyche um ihre Ver. 


wirrung zuverbergen 
setzt sich an dem 


10 5 
10 Tempo di Valse, moderato. Flügel und spielt. 


ie ہکا‎ eee 


Psy che! „Flügel auf der Bühne) 
m zz. | 
SS SEE 

pp mmm x 
rit. | ` 5 1 I 
د هک‎ 2 EE ! 
1 


Sec‏ کچھ رر سه 
طسو E aan‏ 


RS 12.1 


Eh 
) ٢ن‎ ۱ —g g zen 


F zes ee. s‏ کت و 


Ich be-mer-ke mit Be - dau-ern, ich hab’ das Ver - gnü - gen hier ge - stört, 


? ES 5 EE Ber 
[ 4 ہم ر‎ x 
Sov = 
= e ses 

(Psyche steht auf‘) 
ہے‎ URS ای‎ CRISE `, g =, 
Bl E yo تر‎ =p === کے‎ 
: ات سوه‎ ae e اک لچک‎ 
doch möchte ich Sie hier nicht fest - hal-ten wi der ih- ren Wil - len! 
ټم سي‎ 
5 2 سس جا ےس جس‎ aS D D 
SE DEE E 1 SEP er DY سے سے شس‎ ey BES Seay Sassy meee E 
p> ES Ze. = = چس جک اتا‎ CSE Be | Te 
9 E KESE ERE ہج‎ 9 le 139 — MU 
as EZ EX TE SS سے‎ Td 
: E | 
ú = ٧7 
ae ۴ | 222283 ee EA ees | مه‎ : 
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(zu den andern) 


p led 


Sie den - ken mei-ner Bit 5 te, lie - ber Graf! Em - 


(Diener kommt, und léscht Licht aus nur Stehlampe bleibt brennen) 


Tempo come prima. 
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(Sich von Alfred verabschiedend ) 


(Alle verabschieden sich) 


FF 


Bl. 


D 


Bl. 


= 


(Psyche kann seinen Blick, der sie nervös macht, schließlich nicht mehr ertragen.) 


ax MY d 


Psyche Gia auf.) RX Qu^ qvo ad LOM A 
Moderato. 
— 222 et - wis Zu ; - gen? 


Nein! Vor - liu - fig nichts! So 


عب | شک وي 
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T a À 0 r Di} Le . h ci c Ep 
VU. fA AL 2 3 ہ۸‎ SOS fall ینا‎ Lie Ake Venio d AD Aart d 


dd‏ شا 1 \ j j‏ دروم وہ 


y Dee 


lan-ge ich sie al - le bei dir fin - de, steht es dir frei, nach Lust dich zu ver-gnü - gen! 


Een 
raun 0 
= Se = 
18 
Sa 
و‎ 
WA D == 
ما‎ [ee PESTS 
waa, 
D 


Ke ; 2 STE ہی یا سے‎ I 


Psyche ٨1 d 1 


2 
Ca SE 
Wlan 1 
[VU 


e 1 ` 4 
Und wenn du „ei- nen“ tra-fest? ` q Was dann? N Aë Se Et 
44 ٢ QV هه که‎ Ae وسو‎ 
GTA (lachelnd ) e 
"Ze : a N 1 


Bı. EX = و‎ 2. ec Sa Ss = 


A 0 

5 = — 
rss fants کت ےس کے‎ E 

H 2213 ۲ ti. f 
Doch! ich wills! J C Mv k 4 Ww (49, | jd od A 
(kalt lachelnd 2 de 
m. EF ll و و‎ gg ي‎ 
ج مرک‎ 


0 
Ich wir - de auf dich ver - zich - ten. 
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BS .ھ۸‎ 


wen (t: ährt auf) 


Lat: اہ‎ 


4 > o 


la - che nur, ich la- che, 


Ps. 


se dich! Nun magst dus wis - sen! 
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= 

az 
zB 
= 


ifie 
lost 


w 4 
x 
vx» 
CR EN کا‎ 
SR Q 


sein, 


See - - 
— 
ita 
Q 
NIE. 
ES Bu — ud 
| 
2 4271 U 
L! soe EE 
dir, frei 


ne 
— 
/ x Aw 


zu 


d g 
m ° 
نحہیسہا‎ Í 

e 

"e 8 

0 = 

un 

— 

a 
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vy 


i " 


Wunsch 


A 


hei- Be-ren 


Ra 


nen 


Und kei 


si 
F 


dieh! 


poco accel. cresce e agitato 


se 


S- 


Ich ha 


ےت 


SS: 


% 


D. M. V. 6 


dei - nes - glei- chen. 


fur 


zu - ruck 


Land 


a 
° 
Ka 
H 
° 
اسا‎ 
"3 


in 


führt kein Weg 


es 


Zu - rick 


7 


ins Land der 


=") 
f 


لو 


7 


1u mosso. 


ex 


= 


p Str. Pos. m. D. 


e 
په‎ 

° 
vi 


da 


dir 


denkst du 


Was 


Er - löst - 


Frei - sein! 


Str. Cl. Bel. 


(voll Hohn, aber mit cynischer Ruhe) 


Moderato in tempo. 
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+ 


Cc 


fer 


ag — SE SE 


Möch - test noch ein - mal die him - mel - blau -en Triu- me 


VLIL TI. 


dei - ner Kind- heit, die I de -a - le dei-ner Mäd-chen zeit ins Le-ben ru- fen? 


An-fang an und dei-ner Sehn-sucht Ziel, die ihr Ziel nicht kann te, ins Lee-re griff, 
ah, —— A s r 8, 
.تسس نا‎ 2 Eom nn Kl 


D. M.V. 6 
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poco animato 
n. == = E 1 


,heu-te Lie - be, mor-gen Frei -heit,und ii -  ber- mor - gen 


en 


sr ہے‎ 
Beer = 
e —— ہس‎ 
ra CN لت‎ — 
š تت‎ 


Li t 1 1 EE 
v نما‎ ec VIKA 
و و‎ ee poco a poco 


Az pr 25% bg ج ڪي‎ LI 


my - sti-sche Ex - sta - sen, be-gehr -te, und doch 


1 Wd رر‎ j^ UH ERES 
Poco meno mosso. 


ا دل SS‏ — 


= d. Schön-heit ins Le-ben tra- gen 


woll-test du, und weil das ei -ne teu reg  Sa- che ist, 
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Ñ II 


eie 


ee 


mich! 


fiir 


reif 
führ - ten zu 


den 


2 
Ss 
کے‎ 


- ren Hin - 


lee 


al-le dei- ne 


it 


m 


2 
= 


du 


Bist 


=> ` 


(Psyche stampft hilflos und empört mit dem Fuße) 


hast dei-nen Beu-tel gründ-ich du er - schöpft! 


Í 


ي وو وو و 


Bl. 
~~ Drum fin-de dich dar-ein, ich zah-le gut, und du brauchst viel. 
5 
e 
> 
۸(وہ‎ X pun wv (Psyche bricht zusammen 
GU be A 
ran وا سی کے‎ TET 
Bl. سو‎ 5 =: I pp 
Du kommst von mir nicht 
Pos. 
o> 
با‎ CEN edi Za Ci Bd ےتا ا‎ PRS CS MER MEUSE) ووپوسو سس‎ AA 
p V iJ REE E FE Jee X.» —— ——I[-—-- د٢١‎ 
Sr 
S>; == === اڪ‎ 
nn 
n 
Kaes We ge ES EET 
۱ nat GU La? k Ahr 
R | AMG | به نا ته‎ gj N Don VA 
4 Z H no: H j C A leie S 
Gr Rm —E--—LIU ت و ہر‎ CET جس ہے‎ em NG سے ہے‎ EES] REESE ANTI NEN. i eo IE ےت‎ 
Ps. es کس ھ سب سار شب مې اک اک جا‎ EE EE 
- m= 
die mich bin 2 den, sie hei-Ben an - ders, sie hei-Benmei-ne Schan - de, 


en ang eh 
گار‎ d / : 


M nr. He LU 
8" AEE 1 £ E BESS ; een سے‎ re 
u و‎ ha زوا‎ RET A REE SI SERE poi 
ERE ES 17 E 
w uz x" | 


= 3 : poco rit. = ee ee [22] Allegro. 


f‏ ۸-7 د 
ÄNN NW pu‏ 


Poco lento. ñ 


fi 1 
Blax (zuckt die Achselu 
o gt d ےک‎ 
z ED Ee) BH 


Wenn es dich glück-lich macht, so nenn’ sie sol Ich freu-e mich, daß wir wie - der 


Im OVGA 2 7 Q5 POL A: N d ARD GI 1‏ ۸م 
(Befehiend.‏ 4 
Bl. 7 00: ; — | EIEN 3‏ 


In ei - ner 


(Za 0 "رر‎ ; Span 
3 E 20 FI d (ab) 
تن بجع د‎ Sas سے و جک کے تھے‎ : p—]— M == 
N EE Ee QE ےہ سے ھجت‎ EEE Sere لل 1م 2 سو وا‎ CS 
Stun - de hal - te dich be - reit, wir fah-ren ins The - a - ter. 
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D. M. V. 6 


a 


a tempo accel. 


0, rubato in tempo. 


JS 

ټی 

š 

$ 
is 

S © 
G S < 
ES & 
ous S 
SENS وه‎ 

Se 8 

8 

3 

Ex 

Ki 

X 

3 

& 

* 

n 


8 Gel — [RAM 
[es] | 
C 5 C H 
SKS 


m 


1 


"Molto appass 


innt und sinkt während des Folgenden mehr und mehr hernieder. Stephan ist unhórbar eingetreten; 
tritt er vor und beugt sich über die zusammengekauerte Psyche.) 


ür, dann 


sieht 


beg 
2 


Die Dammerung 
eine Weile an der 


( : 


Ia" ERIN تھے‎ LR 8 م‎ CH 
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Bühne mit zurückgeworfenem Haupt und ausgebreiteten Armen. Hinter der Tür hort man ein Zischen, sieht flackernde 
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grund der Bühne erfüllt und aus dem nur Psyche sich von Eros Fackel ‚ötlich bestrahlt, heraushebt. Sie ist auf Knie ge - 


sunken, und blickt mit erhobenen Armen verzückt empor. Ihr Kleid ist ihr von den Schuldern gesunken und umhullt nur, wie 
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